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LIDO.

Gaweda kapielowo-polityczna w jezyku polskim, niemieckim, wioskim
i ,,obszczestowianskim*® napisana.

— Sechs und achzig, Signore!
— Non mi partar tedesco.
Non tedesco? E chi sia?

— Polacco.

— Ah, Polacco.

Taka rozmowe prowadzitem w dlugich a
wazkich korytarzach stacji morskiej na Lido, pod
Wenecja.

Szeregiem szty mate ponumerowane celki,
tzw. kabiny, z ktérej jednej szukatem dla siebie.

Obyczajem miejsc kapielowych wibdczyli sie
po korytarzu ludzie p6t nadzy, obok dam pieknie
przystrojonych i dam w trykotach. Hatas i Smie-
chy stycha¢ bylo dokola. Przedemng stat moj
przyjaciel, Giorgio, niemtody juz, szpakowaty, wa-
saty Wioch, niby w marynarskiem szafirowem
ubraniu, piekny tg nieco banalna, ale istotng pie-
knoS$cig ludu wioskiego. Byt to miejscowy bagnino
(kapielowy), ktéry ma obowigzek otwiera¢ gosciom
kabiny, wskazywa¢ im odpowiednie numery i
pilnowa¢ porzadku. — Przywykty do ludzi réz-
nych narodowosci, wyuczyt sie z kazdego jezyka
potrochu i kazdego stara sie pozyskaé jego mowa
rodzinng. - Oges! méwi do Anglikéw; Ja luohl!
do Niemcow; lgaz! do Wegréw. Czesto jednak
narodowosci miesza i jezyki niepodobne do faciny
— uwaza za niemiecki. Dlatego tez i mnie po-
wiedziat Bitte! i wskazujgc na kabine ss, dodat:
Sechs und achzig!

Postaratem sie go wyprowadzi¢ z btedu —i,
jak sie zdaje, wyraz ten Polacco zrobit na nim
wrazenie. W tej chwili sie zmienit. Siwo-czarne
jego oczy zabtysty, zaczat nerwowo pokrecaé szpa-
kowate sumiaste wasy, nastroszyt sie,jak kogut,
obejrzat sie dokota ostroznie — i jak stary spi-
skowiec -  zblizyt sie do mnie i zaczat mowic
szeptem, przytem gestami raczej, niz stowem, my-
§li swoje objasniat.

— Polonia! szeptat wiem, wiem!

Tre! (tu trzy palce podniost do gory). Russia
— Germania — Austria (tu palce utozyt w formie
szponow, ktére dusza ofiare.) — Nazwiska trzech
mocarstw wymawiat tajemniczo — karbonarskim
tonem. Poczem wyjat z kieszeni kawatek kredy
— i nic nie méwiac, napisat na $cianie — 63.

— Insurezzione! szepnat. Molii italiani —
do_qa}’f i podniést reke do gory, jakby szablg wy-
wijat.

—Ale!— tu machnat rekg tragicznie — Ru-
ssia! i znow ulozyt rece w ksztalt miota, ktory
co$ rozwala.

Cata ta mimika znaczyta, ze w r, 63 byto
powstanie, ze wielu Wtochow przyjeto w niem
udziat, ze jednak Rossja zwalczyta Polakéw. —

— Tirannia! — szepnat ze zgrozg i zakon-
czyt — Tre! i znoéw trzy palce do gory podniost.

— Sara una! powiedziatem.

— Ale kiedy? Terrihili potenze! Poczem do-
dat — jakby w nagtem objawieniu: Trzy siostry
— Italia. Ungheria i Polonia — (tu rece splétt,
co miato oznaczaé przymierze trzech naroddéw),
zwalczag Moskwe i inne potencje. Taka stworzy-
wszy nowg Triple-alliance uspokoit sie co do lo-
sow Polski — i zaczat moéwi¢ nieco gtosniej. —
Poczciwy ten ,rycerz wolnosci, ktory zostat do-
zorcg kabin kapielowych" — (mdwigc stylem
Maeterlinka) — byt jeszcze co do pojeC politycz-
nych romantykiem garibaldowskim z r. 1848.

Pragnatem juz sie dosta¢ do kabiny, aby sie
rozebrac i is¢ do kapieli, gdy zauwazytem rostego
jegomoscia o zottawej tysinie i brodzie, o cienkiej
szyji i cienkich tydkach, ktory stat w poblizu nas
juz obnazony — w czerwone majtki przystrojony
i przystuchiwat sie naszej rozmowie.

— Sie scherzen! — powiedziat. — Sie yerstehen
ja docli die deutsche Sprache!



— O, sehr wenig, mein Herr!
i znikngtem w kabinie. —

Nie mam tu zamiaru opisywa¢ ani samej
wyspy, ani morza, ani kapieli: innym razem to
uczynie; chce tylko opisaC szczeg6lny splot zda-
rzen, ktoéry mnie, ,poszukiwacza gwiazd i nie-
skonczonosci”, zmusit do rozprawy politycznej, tj.

odpartem -

obok Stefanowicza (tak go nazywam przez pa-
mie¢ na mego profesora). Byt to Stowianski wiek
— pierwszy zwiastun oddziatywania kuttury mo-
skiewskiej na Europe. — Z pismem tem zapo-
znatem sie poézZzniej — i powiem o niern kiedy
indziej: jest to osobliwe bagnisko, w ktdrem
mys$l stowianska wiasciwie jeszcze nie urodzona,

do rzeczy, ktéra jest dla mnie arcyniemita — a juz tak znieprawiong zostata brudem i klamstwem,

zwilaszcza w Wenecji  $réd tych przedziwnych
cudéw sztuki i natury, wobec ktérych polityka
zdaje sie kiétnig dzieci zle wychowanych.

Giorgio — mimo swych lat piecdziesieciu
poskoczyt do innego z ptakéw wedrownych, wo-
fajac: O Yes! aryzy jegomos$¢ w czerwonych maj-
tkach ruszyt w morze.

Jegomos¢ ten wyznaczony mi byt na dzi$
przez jakie$ tajemnicze wyroki niebieskie.

Po wyjsciu z kapieli — ruszytem do ka-

ze ten przyszty wiek stowianski zapowiada sie
bardzo nieponetnic. —

1znéw znalezliSmy sie koto siebie na statku
S. V. L (Societa reneta lagunare), kursujgcym co
pot godziny z Wenecji na Lido i z powrotem.
Poktad uginat sie pod ciezarem ludzi: bardzo
wielu z braku miejsca stato. Ja z moim towarzy-
szem wsunagtem sie na niczajety posterunek - i
oto znalaztem sie w sasiedztwie profesora.

WracaliSmy do Wenecji. Stonce zachodzito

wiarni zaktadowej — i przy sasiednim stoliku jaskrawo za dalekie wyspy — za Malamocco, za

spotkatem go w towarzystwie niemtodej, przysa-
dzistej, szerokonosej kobiety o wodniscie szarem
oku. Zdawat mi sie znajomy: taki sam zGtopo-
pielaty wtos i takie same okulary miat mdj nie-
gdy$ nauczyciel jezyka rosyjskiego, Siemion
Leontjewicz Stefanowicz. Ale to nie byt on; choc
miat typ nauczyciela rosyjskiego, moéwit po nie-
miecku z szerokonosg damag, zapewne swg mai-
zonkag. — 1 nagle patrzac na morze, ktore sie
niebieszczyto i ztocito dokota, i ktére na horyzon-

Palestrine — za nadbrzezne wzg6rza na statym
ladzie Italji. -

Morze krwawito sie od czerwonych ptomieni
chmur — i wichrzyto sie zlekka, szarpigc zioto
i rubiny zachodu stonca — na drobne skry
i ptaty ogniste — i coraz to barwe swg zmieniato.
Na szmaragduwo-fioletowych, gestych jak oliwa,
ruchomych a ciezkich ptytach wody, zaswiecity
nagle podtuzne jezyki pomaranczowe i srebrne,
a statek nasz, wpadiszy w ten wir koloréw, na-

cie unosito szereg purpurowych zagli todzi ryba- przod je rozbit na sto tysiecy iskier, a potem
CzyCh —nagle zawotat: Czort wazmi, lal' eto ehO-A\Nywo}a} poza Sobaz 0|brzymiq smuge barw naj_

roszo.

Tu sie zdradzit, cho¢ zaraz nanowo do niem-
czyzny powr6cit. Zauwazyltem wogoble, ze rosja-
nie w podrézy ukrywajg sie ze swoim jezykiem;
mowig po niemiecku lub po francusku - i do-
piero, kiedy ci jaka dama powie: Uncl jetzt gehe
ich nach Nieapol — odgadujesz jej narodowosc¢.

Teraz tez odrazu wyczytatem zdaleka napis
na pstroczerwonej oktadce zeszytu, ktory lezat

PERESWIT.

WYSTA W A

Oto ma sie pod Kkoniec, nie Swiatu sta-

rozytnemu, nie, — ale tylko wrzawie dtugiej
i zgromadzeniu dziwow przeréznych, dowodow
sity i wiedzy, fantazji — i blagi.

Wystawa gasnie.

Palito bo sie to przecie jaskrawos$cig i bla-
skiem, ciggneto do siebie oczy, ateraz za chwile
powie sie tylko: byfa.

No, zwykty los: przemijajg i wieksze rzeczy,
a gdyby sie za przesztoscig*wszelka ogladac...

A jednak z ciggu ostatnich dni paru obej-
rzalo sie cate miasto ogromne za temi, ktdrzy
fldeszli kedys...

Kedy ? wiemy jeno, ze fakt sie «tal dziwny
bardzo i straszny.

goretszych, przyziebionych czarng" zielonoscig
morza, — Ale tu zachdd storica szybko sie rozwie-
wa. Niebo w predkim czasie stato sie szare,
mdie, az zprzeciwnej strony ukazat sie ledwie do-
strzegalny cienki rozek ksiezyca. — Pociemniato
na niebie i na morzu. Szarozielona, trytoniczna
niejako fala pomrukiwata tajemniczo, jakby
z lekka rozgniewana; ale ujeta w karby kamien-
nych tam kanalu — nie mogta sie rozwichrzyé

Od wiekow fakt ten ludzkiej naturze prze-
ciwny, owg nature pogwatca.

Od wiekéw ludzkos¢ na Smier¢ codziennie
patrzaca, przyzwyczai¢ kie do niej nie umie.

A musi patrze¢, a musi.

Gdyby nie ona dwulicowo$¢ tej Smierci, ale
w tem wiasnie jest przerazenie nasze odwieczne.
) Bo dwa oblicza fakt ten posiada: ukojenia
i... grozy.

W poréwnaniu do zycia czyli do zgietku i
krzywdy... $mier¢ sie wydaje niekiedy ukojeniem,
podobnem do szczescia.

Zdaleka ponad zgietkiem i krzywda unosi
gtowe cichg i senng i, zda sie,powiadajgcy: ,,Za-
pomnisz."

Napijesz sie tajemnicy i w tajemnicy wiel-
kiej utoniesz.”

Senliwa, spokojna, obiecujgca — z daleka.

A zbliska? ale zato co z bliska?

Przychodzimy, a nieraz umeczeni zyciem —



- i jak dziki zwierz na tancuchu cichta powoli:
jej przygtuszone wycie zmieniato sie w fagodne
dzwonienie jakby cienkich szkietek — i poczeta
wiong¢ jakiems$ tchnieniem rybich stonych zapa-
chéw. Tymczasem statek zblizat sie do Wenecji:
mineliSmy juz ogrody publiczne: wychylata sie
z wody ponura wyspa San Georgio Maggiore,
cata kirem ostonieta — z jednem tylko Swiatet-
kiem matej latarni; migotata ztocista koputa Do-
gany —i jak anioly, w szary mrok zasnute,
biatoscig niewyrazna jasniaty klasyczne koputy
Santa Maria del Salute: ksztatty ich uwydatniaty
sie od ztotych ognikéw, ktoremi Swiecity statki
morskie, przybyty z Fiume i Tryjestu, spoczywa-
jace koto Dogany,

Wida¢ juz nizsze pietra Campanilli - i ro-
zowe Sciany patacu dozow i tysigce Swiatet na
Riva de Schiavoni. Z wiezy San Marco, ktérej
przedziwng sylwete tylko fantazja dostrzegata,
nagle zahuczaty dzwony potezne i rozlewaly sie
po catej Wenecji — po kanale — i szty w dal
odlegta, niewiadoma.

San Marco — jest to szczegdlna budowla:
pagoda indyjska — meczet arabski — bazylika
grecka— wszystko, tylko nie to, czem jest: nie
Kosciot katolicki.

Stawiana jeszcze przed schizmg, Swiatynia
San Marco ma charakter bizantyjski, wschodni,
grecki — albo, jak sie moéwi, w Warszawie pra-
wostawny. Rzeczywiscie robi ona wrazenie cer-
kwi, budowanej w formie krzyza greckiego, na-
Sladujac koputy $w. Zofji w Konstantynopolu,
Kosciot sw. Marka caty jest w barbarzyniskich,
cudownych mozaikach; niema w nim ani jedne-
go obrazu; $wieci rzymscy jasniejg tu obok gre-
ckich Akakiéw, Teofrastow, Chrysobuléw.

Te dzwony — ach, te dzwony!

Na wodach gtos sie rozbija; muzyka brzmi
tu gtucho, jakby sie urywata cochwila: dla tego
dzwony tu muszag huczy¢ ogromnie, aby sie ich

nadmiernie, przychodzimy, wyciggajacy dionie
do $mierci. —

1 wtedy ona, jak cien, sie chyli ponad migo-
tliwoscig zycia i barwg. —

1 Swiatto wszelkie gasi.

1 wtedy ona, jak mréz okrutny, wciska sie
w ciepto zycia. —

1 wszelkie ciepto ginie.

W cieniu wielkim i w grozie
szarpa¢ poczyna.

Ona to zerwie, czego dotyka¢ nie wolno, co
jest najtrwalszem ze wszystkich rzeczy stworzo-
nych, rozpaczliwie uparte i silne, — To instykt
przemozny zycia.

W bliskosci $mierci porywa sie bowiem do
walki, pomimo boléw przebytych, nostalgji do
odpoczynku i braku wszelkiej nadziei, wybucha
teraz protestem, przerazeniem i buntem. Przez
chwile jedng walka nieréwna i gwatt naturze
ludzkiej zadany, a potem —

Cicho, zagadka i zgroza. —

rwac co$ i

dzwiek nie rozptywat w powietrzu. Takie dzwo-
nienie naturalnem bylo w Bizancjum, natural-
nem jest i w Wenecji. Na tych obszarach wo-
dnych robi to wrazenie potezne, ale nie da sie za-
przeczy¢, ze w dzwonieniu tem jest tradycja
wschodnia, ktorej Wenecja zapozyczyta od Gre-
kow. Swiety Marek wenecki - to jedyny moze
kosciot katolicki, ktéry dzwoni na sposéb prawo-
stawny.

Dzwieki te razg na zachodzie, zwiaszcza nas,
dla ktérych ton 6w wigze sie z catym szeregiem
poje¢ ztowrogich — nie majacych oczywiscie za-
dnego zwigzku z religja.

Towarzysz moj wiasnie zwrécit uwage na to
podobienstwo.

— Czemuz ten Marek dzwoni tak prawosta-
whnie? —zapytat, jak urazony w niezagojong rane.

Zapytanie to stato sie dla mnie powodem do
zartobliwej odpowiedzi, ktérg umysinie dla mego
sasiada zaczatem prowadzi¢ w obszcze -stowian-
skim jezyku.

(Nawiasowo zapytam, czy w tem nazwaniu
nie ukrywa sio dwuznacznik, dotyczacy stosunku
jezyka Wielkiej potencji stowianskiej do innych
gwar tegoz szczepu).

— Jakto, zapytatem kolege, — czy nie wiesz
gdzie jesteSmy? Toz to WenecjansJcaja gubernja,
zwana tez prgadryjsTcim krajem. Wiadomo, ze We-
necje zatozyli stawiano-rusy—i ze toskoni ruskaja
zemla, ktéra tez byta zawsze prawostawng, a je-
zeli potem ksiendzy sowratili wenecjanskich ru-
skich ludzi w katoliczestwo — to niedtugo my to
zmienimy: juz tu sie odbywa wostanowlenje pra-
wostawia... Nalezy przeciez raz wreszcie przypom-
ni¢ sobie Wenecjarnskg Rus$: jak dobra matka —
nasza monarchja powinna wszystkie Rusi ,,wozso-
jediniful: Ru$ halicka, Ru$ morawskga, Rus dalma-
ckag - i wszystkie Rusi... Czy$ nie czytal otem
w Eparchjainych wenecjanskich wia-
domos$ciach? Podobno ma byé jezyk wioski

Dlatego przerazajgce oblicze twe, ciemna
pani.

Kult pamieci umartych tu bardzo rozpo-
wszechniony w Paryzu: ta wiara serca przetrwata
inne wiary. W dniu wszystkich Swietych i w dniu
zadusznym nie pyta sie, kedy oni ci zmarli? i czy
wogdle znajduja sie jeszcze gdziekolwiek ci uko-
chani i zmarli? idzie sie, nie pytajagc, na cmen-
tarz i kladzie sie na mogite wience z paciorek,
azeby tym oddalonym powiedzie¢: oto kochani
tutaj jestescie, a wiecznie.

Nawiasem moéwigc, te paciorkowe wience sg
brzydkie i oszpecajg mogily, ale to juz obyczaj
francuski.

Przypominam sobie w Bretanji cmentarzyk
wiejski na szerokiej zielonej ptaszczyznie. Linje
krajobrazu tagodne i takie — jak odpoczynek,
spokojne, rownina pol pokrajanych przez drogi
proste, ujete w dwa dilugie, szare kamienne
waty.

A tam... na granicy smuga ogromna, sina.



wyrzucony ze szkoty — i na jego miejsce wpro-
wadzony rosyjski, a na dworcach, pocztach itd.
ogtoszony bedzie ukaz: Zapraszczajetsia gaworitl
po italjansM. Dopoki ruble kwitng — stawian-
szczyzna moze spa¢ spokojnie.

Mowa ta zdaje sie poruszyta nieco mego sa-
siada.

— Ach, wy,pany Polaki! Ja zaraz odgadtem
szto wy po ruski goworitie! Ale wy sobie z nas
zartujecie. A wied‘ Rossja — tak c6z? matka
wszystkiego stowianstwa. — Wy nas nienawidzi-
cie, a ja ot wszystkich Stowian kocham. — I
dlatego to ja modwie, ze mi sie nie podobajg
miary, jakie rzad stosuje do Polakow...

— Bardzo sprawiedliwie!

— Panie —rzekt Stefanowicz —gdyby Rossja
nie uciskata Polakbw — to juz dawno — dawno
jezyk rosyjski bytby obszczy-stowiarnskim...

— Ach, wiec da liegt der Rand begraben?
Wiec pan jest. za wozsojedinienje stowian?

— Naturalnie! Toz to panie wielkie dzieto:
Polacy, Czechy, Serby, Kroaty, Butgary i Ru§ —
wszystko jedno — wszystko razem — i zadnej
réznicy miedzy niemi...

— Wszystko po rossyjsku ?

— Imienno...

— Niezupetnie mi sie to podoba. Wybaczy
pan — mato jestem biegty w stawianofilstwie—
i nigdy nie bylem w stanie zrozumie¢, wczem
moga pomoc narodowi rosyjskiemu np. Pola-
cy lub Czesi.

Ta forma zapytania byta zdaje sie dos$¢ nie-
spodziewana dla sz. stawianofila, zmieszat sie
nieco i powiedziat wreszcie.

— Alez przeciwnie... Rossja pomoze jednym
i drugim — i wszystkim, jak dobra matka.

— Niby jak? w jakim celu?

— Ano przeciw Wegrom, przeciw Turkom,
a "gtéwnie protiw Niemcal

To ocean bezmiarem dotknat sie lagdu — i
patrzy.

Spojrzenie jego dzisiaj jest bardzo ciche.

Odpoczynek. —

W catym obrazie prostota wielkosci lezy.

Cmentarzyk czworokatny, opasany murem
niskim i gtadkim, Kkilkanascie drzew, rozstawio-
nych spokojnie, splatania i ggszczu niema.

Krzyzyki w prostych szeregach i rownych.
Mogity powinny by¢ gtadkie, zielone, niepokalane
pstrokacizng zadng i plama.

A tutaj przeciwnie, pstrokate wience i brzy-
dkie rozsypaly sie jako plamy nieznosne i psuja
odpoczynek wr pokoju.

Gdy mowa jest o cmentarzach, przychodzi
na mys$l pytanie, kiedy nareszcie do Ojczyzny
powrdci jeden z najwiekszych i najbardziej ute-
sknionych i smutnych.

» Ty bedziesz widziat moje biate kosci,

»W straz nieoddane kolumnowym czotom,

L»Alem jest jako pielgrzym, co zazdrosci,

— Patrzcie no! Szkoda, zeScie dotad nic nie
zrobili.

— Jakto nic? A cozby byty bez nas Czechy,
Serby, Chorwaci ?

— Czesi, panie — zawsze sami sobie radzili
i sami sobie poradzg. Rossja nawet palcem dla
nich nie kiwneta.

— Samo nasze imie przeraza wrogow...

— By¢ moze. Ale Czechom site do walki dato
nie imie Rosji...

— A c6z?

— Rewolucja francuska mity panie —
idcja samodzielnosci narodowej, ktéra juz teraz
umrzeé nie moze... Ta sama rewolucja, ktéra jest
przeciwienstwem Rosji — i ta sama ideja samo-
dzielnosci narodowej, ktéra jest zaprzeczeniem
waszego panslawizmu...

— Wy zawsze byli najgorsze wragi stawian-
stwa...

— By¢ moze. Aby zdusi¢ ducha samoistnosci
narodowej, musicie zdusi¢ ideje rewolucji; a
gdy zdusicie ideje rewolucji, zniknie prawdziwy
duch stowianizniu i mogliby Czesi lub Poznan-
czycy sie zniemczyC. Ale tego nie bedzie.

— A Poznanczycy, czyz nie zging w niemie-
ckiem morzu...

— Poznanskie Rosja data Niemcom na po-
zarcie, ale i Poznanczycy pomocy waszej nie po-
trzebujg. Sami oni dadzg sobie rade z Niemcami...
Raz niechaj Stowianie te prawde uznajg, ze Rosja
nie ma z Niemcami zadnych sprzecznych intereséw,
i ze nieraz jeszcze dwa te panstwa bedg sic wspol-
nie dzielity tupami, zdartemi ze Stowian, czy nic-
Stowicin. Z Niemcami majg walke tylko Czesi i
Polacy; dla reszty Stowian, Niemcy prawie nie
istniejg — i nie mozna od nikogo wymaga¢, aby
do tej walki sie wtrgcat. Chorwaci, Serbowie i
inne ludy majg inne walki.

— Ale wszystkie Germany tgczg sie na za-
gtade stowianszczyzny.

»Mogit — popiotom.

~Wiec, ze nieznane gotujesz mi foze,

»Smutno mi, Boze.”

Czashy juz — temu z obcego miejsca po-
wracic.

I tak — pogoda jesienna uspasabia do my-
$li o koncu. Ciepto jest jeszcze, ale posepnie i
ciemno i mrok ten uparty zdaje sie mowic, ze
dosyc.

Dosy¢ tonéw gorgcych, ruchliwosci, wesela,
bo idzie zima, jako ,,memento mori.”

Pod niebem pobladiem zabawka ogromna
gasnie.

Trzeba teraz po onej stawnej wystawie cho-
dzi¢, a zegna¢. —

Tu — tam — bez celu bigkac sie jakos, aby
spojrzenie potozy¢ ostatnie. —

Mozna n. p. raz jeszcze obejrze¢ tak zwany
zakopianski pawilon i raz sie jeszcze zadziwic,
dlaczego zamiast rzeczy oryginalnej i swojskiej
pokajaliSmy obcym to, co nijakie jest i banalne?



— Nie wszyscy Germanie — bo nigdy ani morzach niemieckich, ftacinskich, wegierskich
Anglicy, ani Holendrzy, ani Skandynawja nie w ktérych zatong Stowianie: Rosja za$ bedzie
marnowali czasu na kleje jatowe i martwe. Potg-'tym rybakiem, ktdry ich w swoje sieci wylowi,
czyli sie Niemcy, co jest rzecza logiczng i natu-iuratuje od zagtady, i sama pochtonie. Ostatecznie,

ralng — a i tam nawet na pétnoco-zachodzie jest
liczne plemie, ktére mowi raczej po flamadzku,
niz po niemiecku — i Niemcy' przes$ladujg ten
jezyk tak wiasnie, jak wy — prze$ladujecie ma-
toruski. Gdybyscie tam skierowali swe ruble,
to moglibyscie bez trudu wywota¢ rozdwojenie
w Niemczech.

Stowianofil byt przeciw uznaniu Matorusinéw
za osobny nardd, uwazat ich po prostu za ruskich,
»jeczacych pod jarzmem Lachéw“. Beztadna ta
rozmowa konczyta sie — $réd Swistu kottow pa-
rowych, jako zapowiedzi, ze zblizamy sie do sta-
cji ; $rod skrzypu sznurow, przywigzujacych sta-
tek do brzegu, $réd wrzawy ludzi, S$pieszacych

jezeli mam ging¢, wszystko mi jedno, czy zgine
Iw bagnisku czarnem, czy zékem.

Czas juz byt skonczy¢ ostatecznie i pozegnaé
sie ze sobg. Uczynitem to w mozliwie najgrze-
czniejszych formach i rozmys$latem dalej o tym
kolosie nicestwa i obtudy, jaki stanowi Rosja,
ktéra ma pietno swoje wycisngé na przysztym
wieku, na stowiariskim wieku! Bedzie to wiek
bardzo smutny, najsmutniejszy ze wszystkich,
gdyz bedzie to wiek rzeczywistego najazdu Mon-
gotébw na Europe, a Stowianie utong w tem mon-
golskiem morzu...

Rozmyslatem tez nad tym przedmiotem i do-
szedtem do pewnych wnioskéw, ktore poOzZniej

z poktadu na passerelle i na kamienne wybrzeze jczytelnikom naszym przedstawie. Tymczasem sta-

Wenecji — naprzeciw Ponte clci sospiri.
drogg — namietno$¢ gadaniny politycznej tak
nas opanowata, zeSmy nie ustawali — i dalej

prowadzili dyspute, ktoérg tylko Marja lwandwna
przerywata, mowigc od czasu do czasu:
— Ach, ostaw!

Profesor mowit wecigz o jakich$ okropnych

Swojg 1hgtcm ze swym kolegg przed Swietym Markiem,

ktorego mistyczne ksztatty zdawaly sie, jakby
z basni czarodziejskiej wyjete i zapytatem go:
Wobec tylu cudow, pocoz sie ludzie zajmuja
dtg?
A jednak oddatem sie tej fali.
Z. Kwiecinski.

ALOJZY JIRASEK.

CHOD

OW JE

Obraz historyczny.
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Cisza, co byta zalegta wioski chodzkie po
spaleniu dokumentéw, poczynata sie macié. Lu-
strzana powierzchnia woéd, pod ktorg drzemata
burza, jeta sie marszczyé, kotysa¢, falami bic!

Uchwata, powzieta na tajnej naradzie u Rze-
hurzka, pozyskata zupetng zgode i ze strony tych,
co na niej nie byli. To tez wybrana woéwczas "te-

Dlaczego postaraliSmy sie usilnie, by zepsuc?

Doprawdy zbytek pokory. —

| tak nie zanadto bijemy tu w oczy S$wiatu.
Wszystko, conasze, rozproszone jest bowiem, jak
paczka szpilek wr ogromnym stogu siana. —

Troche tu, troche 6wdzie, niewiele.

Ale — bo nie lubimy hatasu.

Byt tu n. p. zakopianski domek ciekawy,
oryginalny, mogacy zwTOci¢ uwage, postaraliSmy
sie, ze — niema. Ewangeliczna pokora.

Na pawilon finlandzki po raz ostatni warto
z szacunkiem popatrze¢ i zalem.

Jak to rozumnie urzgdzono, umiejetnie i ta-
dnie. Jak tutaj, — moze wr przededniu wuilki tra-
gicznej, pokazano, stwierdzono zywotno$¢ narodu.

Prostota i godno$¢ wielka i rozum.

Biedny kraj... teraz z kolei idgcy na pokarm
nienasyconej przepasci i ciemnej. Biedny Kkraj!
czy potrafi nie da¢ sie potkng¢ za zycia?

putacja udata sie niebawem pod wodzg Justa
do Wiednia. Just, rozprawiat podczas podrozy
dlugo i szeroko o swej umiejetnosci radzenia
wr kazdej potrzebie, o tem, jak trudny dostep &
cesarza i jak on, Just, potrafi zwalczy¢ wszelkie
przeszkody przy pomocy stosunkdw i pieniedzy,
O prawdzie jego stdw, co do tego przynajmniej,
ze w Wiedniu potrzeba wiele pieniedzy, Chodo-

W jednym z rogéw pawilonu jest oddziat
pracy. U wejscia odezwa:

»Bracia, reka w reke walczmy za postep,
swrobode, dobro i szczescie.*

| ustep z biblji: | rzekt Bog,
stanie Swiatlo...

I ujrzat Boég, iz Swiatto dobre bytou...

Fiat lux!

Nie widac.

Co bedzie w tym wieku przysztym, tak bar-
dzo bliskim, ze niemal nas juz dotyka? -

Fiat lux!

Nie — widac.

niech sie



wie mieli sposobno$é przekonaé sie wnet po przy-
jezdzic, siegat bowiem czesto, bardzo czesto do
sakiewki Psutki, na ktérego rece uczestnicy taj-
nej narady ztozyli pewng kwote na utrzymanie
Justa i pokrycie wszelkich innych wydatkow.

Stowa, danego sobhie wzajemnie wowczas
u Rzehurzka, nie ztamat nikt: deputacja oddawna
znajdowata sie w drodze, a nietylko na zamku,
lecz i po wioskach niewiedziano oniczem. Gdy na-
gle do pana Chodéw nadeszty wiesci az z Wiednia !

Radca nadworny z Sachsengriinu, wierny
protektor Lammingera, nie omieszkatl go powia-
domi¢ o ponownem zuchwalstwie, na ktdre sie
ci Chodowie powazyli.

Niemal jednoczesnie poczeto moéwié¢ gtosno
0 wyprawie po wszystkich wioskach i wszystkich
chatupach chodzkich. Z tg jeno réznica, ze tam
nie dziwiono sie¢ wcale zuchwalstwu chaméw. Dla
nikogo przecie nie byto juz tajemnicg, ze sie
0 Chodéw na dworze pytano. A chociaz z pocza-
tku byta mowa, ze zapytywat o nich kanclerz —
daleko szerszy postuch zdobyt sobie wkrotce war-
jant, wkiadajacy wiadome wyrazy w usta samego
cesarza. Przebagkiwano tez tam i Owdzie, ze nie
wszystkie dokumenty ulegly zniszczeniu, ze pare
z nich pozostato w Ujezdzie. O tej ostatniej no-
winie szeptali jednak miedzy sobg jeno starsi
gorale, baczac, aby ich nie podstuchiwano. Iw naj-
cichszym wszakze szepcie nikt nie napomykat
nigdy, gdzieby sie ocalone owe papiery mogly
znajdowaé obecnie. Kazdy drzat o ich catos¢, ro-
zumiejac, jak wazny punkt oparcia dawaty w roz-
poczynajgcej sie watce. Natomiast imie Jana
Koziny odzywato sie czesto w tych rozmowach,
wypowiadane gtosno i szeptem, a zawsze z sza-
cunkiem i zaufaniem, ktore mtody gazda sobie
zjednat $miatem wystgpieniem przeciwko tani-
mingerowi na waojtowstwie.

Inny duch powiat teraz na chodzka kraine.
Ci, co po zniszczeniu dokumentéw stracili byli
wszelkg nadzieje, dumnie podnosili teraz czofa.
Wielu wspominato komete, ktéra niedawno je-
szcze palita sie na niebie.

— Czemuz by miata zawsze zwiastowac same
kleski? — powiadali. — Czemuz by nie mogta
by¢ cho¢ raz zapowiedzig pomysinosci ?

Jeden tylko stary Przybek potrzasat niedo-
wierzajgco gtowa, powtarzajgc z uporem:

— Sprawiedliwie powiadacie: kazdziutenka
chometa cosi oznacza. Widziatech kilka w swo-
jem zyciu, ale zawdy potem nastepowat gtod,
wojna, abo mor.

Stowa starca nie znajdowaty jednak echa.
Ogét Chodoéw witat nowy rok z nadziejg radosna,
tem radosniejszag, ze wiasnie nadeszty otym cza-
sie pierwsze wiesci z Wiednia. List pochodzit od
Justa i byt adresowany do sasiada w Domazli-
cach, ktéry wreczyt go Janowi. Just donosit, ze
podréz mieli pomys$ing i ze wnet po przybyciu,
rozpoczat starania o audjencje u cesarza i ze zna-
lazt znakomitego adwokata, rodem z Czech, kt6ry

powtérzyt stowo w stowo to samo, co on, Just,
twierdzit na naradzie u Rzehurzka, a mianowicie,
ze wygraja niewatpliwie, bedg jednak mieli dos¢
trudnosci do zwalczenia, bo sprawa bardzo za-
dawniona i Lamminger ma tu moznych przy-
jaciot.

Wiadomosci, nadestane w liscie Justa, prze-
biegly wnet calg ziemie chodzka z krarca w kra-
niec, budzac wszedy jak najrozowsze nadzieje.

Znalazty tez one potwierdzenie w liscie adwo-
kata Sztrausa, ktory upewniat, ze prawa Choddw
nie ulegty przedawnieniu i nie utracity mocy, po-
mimo spalenia dokumentéw. Lamminger, decy-
dujac sie na ten krok, naduzyt owszem wiadzy

starosty, z czego on, Sztraus, nie omieszka
wyciggng¢ wnioskdéw, obcigzajgcych moznego
pana.

Serca rosty Chodom, gdy stuchali ustnego
opowiadania o liscie Sztrausa, lub odczytywali
jego kopje. A gdy nadeszto pisanie od Psutki,
w ktérem wojt postrzekowski zdawat sprawe z au-
djencji u dworu i powtarzat obietnice samego ce-
sarza, ze stanie sie im wedle prawa, — wolwczas
nawet stary Przybek zapomniatl o komecie i jat
z wiekszg nadziejg w przysztos¢ spogladac.

Jedna tylko osoba nie radowata sie powodze-
niem deputacji chodzkiej, nie brata udziatu w try-
umfujacych rozmowach na temat blizkiego nad
Lammingerem zwyciestwa. Tg osobg byta Hanka.
Ogarniat jg strach, — wielkooki strach. Rozu-
miata teraz dla czego maz wydalat sie tak cze-
sto ostatniemi czasy z domu. Wiedziata, co zna-
czyly jego narady z matkg! O, ta kobieta, z zc-
laza chyba urobiona i nie matczyne bije w niej
serce!

Nie uspokoi sie, nie da za wygrane, dopoki
wiasnego nie zgubi syna... |jak moze by¢ dla
matki co$ drozszego na ziemi od dzieci ? — Hanka
poja¢ tego nie mogta i oburzata sie na tesciowa.
Po co ta stara kobieta miesza sie do spraw, ktore
nalezg do mezczyzn? — Po co wecigga do nich
syna? Alboz nie do$¢ jej tego, co widziata na
wojtowstwie i co potem Jan musiat wycierpie¢
w wiezieniu? Kazda inna matka bytaby zakli-
nata na wszystkie Swietosci syna, aby nie gubit
siebie i dzieci. — A onal...

Tak roztrzasata Hanka w mys$lach postepo-
wanie tesciowej w pierwszej chwili goryczy.
Zdania nie zmienita i po6zniej, lecz mitos¢ do
meza przemogta w niej gniew i w pewne popo-
tudnie niedzielne mioda gosposia wybrata sie
w odwiedziny do wdowiej chaty starej Chodki.
Nie spodziewata sie, ze za dobre serce tak gorzka
spotka jg zaptata. Trzeba jeno bylo widzie¢, ja-
kie oczy na nig zrobita ta nieubtagana kobieta,
gdy Hanka zaczeta mowi¢ ze zwyklg sobie sto-
dycza o Janie i grozacem mu nowem niebezpie-
czenstwie! Dokonczy¢ jej nawet nie data, gdy
biedaczka zaczeta prosi¢, aby przeciez starata
sie wptynaé na syna i odwies¢ go od takich
rzeczy.



— Oszalatas, Hanko, czy co? — wybuchneta
wdowa. — Chciataby$ ino zawdy z Janem w cha-
tupie siedzie¢. Rad cie widzi, sama wiesz o tem,
ale to przecie chtop, nie jakowa$ tam stara baba.
Sa tez rzeczy, o ktérych cziowiek zahaczy¢ nie
$mie... Przyszta$ ku mnie, jako i ku matce. Hej.
Matka jestem, nie wilczycg i dzieci mitowac
umiem, uczyé mie tego nie potrzebujesz. Tro-
szcze sie tez o przysztosci twoich dziatek, — za-
biegam, aby szczesliwsze byty od nas i nie po-
trzebowaty tanczyc¢, jak panowie im zagraja.

Hanka sama nie wiedziata, jak mineta po-
dworze i dostata sie do chatupy. Tu wybuchneta
gtosnym ptaczem. Bolaty ja stowa tesciowej, dre-
czyt niepokdj o meza. Chciata sie przemodz, gdy
Jan wrécit do domu i widzgc, ze ma zaczerwione
oczy, pytat, co sie stato, lecz tzy puscity sie jej
znowu ciurkiem. Nie wspomniata ani jednem sto-
wem o0 matce, ale jeta go zaklina¢, aby pamietat
0 sobie i o dzieciach. On jg pocieszat, uspakajat,
nie ukrywat jednakze tego, co sie stato, cofnac nie
mozna 1 ze cieszy sie z takiego obrotu rzeczy.

Jakoz rzeczywiScie jaSniej bylo mu teraz na
duszy. Dni rozterki wewnetrznej i walki z sobg
samym minety niepowrotnie. Kosci byty rzucone.
Walka sie rozpoczeta. Ogdélny szacunek i zaufanie
nagradzaty sowicie krzywde, ktérg mu wyrza-
dzali dawniej najblizsi, nie wylgczajgc matki.
Mezne jego serce, ktore nalezato przedtem wyia-
cznie do zony i dzieci, bito teraz inaczej. Gotow
byt wszystko poswieci¢, aby doprowadzi¢ do
skutku walke, ktora rozpoczela sie byta tak smu-
tnie, a teraz pomyslniejszy wzieta obrot. Jedno
tylko napetniato go troskg i niepokojem. Wie-
dziat, ze goérale z Postrzekowa nie poszli naga-
nia¢ panom zwierzyny na fowach, ze z Chodowa
nie postano fur na zamek, a ze Strazy i Ttuma-
czowa nikt nie poszedt miécic do panskich sto-
dot. Taki bunt przeciwko wiadzy, przed rozstrzy-
gnieciem procesu, byt w jego oczach rzeczg zlg,
bo dawat brohn w rece panom.

Wojt Syka podzielat w zupetnosci jego zapa-
trywania,

— Poszukujemy sprawiedliwosci na krzywdy,
ktére sie nam dziejg, a spotkaé nas moze kara
za wiasne winy — niepokoit sie wojt, rozmawia-
jac z Janem u siebie w domu tej samej niedzieli,
kiedy Hanka byta u tesciowe;.

Naradzali sie jeszcze, jakby zapobiedz ztemu,
kiedy do izby wszedt Maciej Przybek. Chmurna
1 surowa jego twarz miata tego dnia wyraz po-
godniejszy, a w oczach zapality sie iskry, gdy po-
czagt mowi¢ sam, bez pytania:

— A no, nie wszyscy jeszcze prawi Chodo-
wie wymarli! — Jan i Syka domyslili sie wnet, co
przez to rozumiat. Jakoz Maciej jat opowiada¢ no-
wine, ktérg przynosit z miasta, ze miedzy mio-
dym Szertowskim a gajowym przyszto do zacie-
tej bojki, ktéra o mato nie zakonczyta sie $mier-
cig tego ostatniego.

— 10 c6z to poszto? — zapytat Syka.

— Gajowy chciat mu zagrabi¢ strzelbe.

Syka zmilczat, ale Kozina potepit stanowczo
zachowanie sie Szertowskiego.

— A c6z miat poczal? — zawotat gniewnie
Maciej. — Miat-ze oddac strzelbe, a moze jeszcze
pozwoli¢ sie wysmagac i do sadu zaprowadzi¢ ?...

— Nie powinien byt chodzi¢ do lasu.

— Jakto, od ciebie to stysze, Kozino? — wy-
buchnat Maciej, uderzajac piescig o stot.

— Hej, odemnie. Nikt nie powinien teraz po-

lowaé. To woda na panski miyn. JeszczeSmy
sprawy nie wygrali. Poczkajmy, aze...
— Aze nas do imentu zdepcza! Powiadam

4, Kozino, bai we Wiedniu nam nie pomoga,
jeno nosy nam utrg. Oto jedyna nasza pomoc! —
1 Maciej $mignat w powietrzu ciezka swojg ciu-
paga, — Przed nig zadrzeli by dopiero panowie,
nie za$ przed nedznemi szpargatami.

— Na to jeszcze czasu bedzie dos¢—odpowie-
dziat Kozina — a wierzaj mi, ze te bojki mogg
wszystko zepsug.

Syka, ktéry mu przytakiwat, chciat wtasnie
zabra¢ glos, gdy przed wojtowstwo zajechaty sa-
nie, a w chwile potem Krzysztof Hruby ukazat
sie we drzwiach.

— 1wy tutok! — zawotat wesoto. — Ale
czemu$ taki posepny, Macieju, a ty, Jasku, czemu
lica masz czerwone, nito wielkanocna kraszanka?

Syka wyjasnit mu w paru stowach, o co
chodzito.

Biatowtosy géral potozyt reke na ramieniu
Macieja i mowit uspakajajaco:

— Tys jeszcze z tych dobrych, starych Cho-
dow. Ale widzisz, teraz mamy inaksze czasy. Te-
raz ciupaga wszystkiego nie rozstrzyga. 1, co pra-
wda, nie bedzie jej moze potrzeba...

Tu siegnat pod ptaszcz i wyjat list, dopiero
co otrzymany od Psutki. Syka,"” czytajagc go, az
w rece klasngt. W Wiedniu uznano sprawe Cho-
déw i wyznaczono komisje dla rozpatrzenia ich
sporu ze szlachetnie urodzonym panem z Alben-
reuthu. Twarz Koziny zaptoneta podczas czytania
nagla radoscig, Hruby, jakkolwiek znat juz tresc
listu, stuchat z napietg uwaga i uSmiechnietemi
listy. Jeden tylko Maciej pozostat obojetny.

— To jeszcze nie koniec. Do wyroku daleko
- mruknat niechetnie. — Co mi tam po jakiejs$
komisji...

— Co po komisji? — zawotat Kozina, zrywa-
jac sie z tawy i zwracajac do Przybka. — Wszak
chyba pamietasz jeszcze ,,perpetuum silentiumC,
ktore nakazano ojcom naszym, ogtaszajgc im,
zeSmy utracili wszelkie prawa i ze musimy wie-
cznie milcze¢, Wszak pamietasz, jak z powodu
tych dwéch stow taciniskich ludzie chwytali sie
za glowy, jak Kleli, ptakali, narzekali. Zapytaj
swego ojca. A jesli§ tamto zapomniat, to moze
pamietasz, jak sie Lomikar u$miechat, gdy na-
sze papiery w ogniu syczaty! Sadzit wtedy, ze
wszystko skonczone, zeSmy jego niewolnikami na
wieki... A jednak nie jesteSmy nimi dotad...

— i da Bog, nie bedziemy — dokonczyt po-
waznie wojt drazenowski.

Ale Maciej nie odpowiadat. Zacigt jeno sil-
niej jeszcze wargi i utkwit posepny wzrok w ciu-
page, o ktorg opierat zylaste, silne dtonie....

(C. d. n)



L pism i ksigzek.

Przewodnik bibliograficzny. Rocznik XXIII, ze-
szyt 11.

Cenne to wydawnictwo, zatozone w roku 1878
przez zmartego w b. r. nieodzatowanej pamieci dr.

Wiadystawa Wistockiego, historjografanaszej Almae
ma.tr.is, przez cigg lat niespetna 23 z wielkim na-
ktadem pracy prowadzone przez niego — po krdtkiej
przerwie wychodzi nadal w Krakowie pod redakcjg
dr. Adama Chmielg. Smieré dr. Wistockiego, zastuzo-
nego kustosza Bibljoteki Jagiellonskiej, ktéra nastgpita
dnia 3. czerwca br.,zachwiata byt ,Przewodnika
bibliograficznego", jest to bowiem wydawni-
ctwo, ktére nietylko, ze nie zwraca witozonych wen
kapitatdw, lecz jeszcze i przynosi deficyt, wiec wyda-
wnictwo, egzystujgce ofiarnoscig jego redaktora. A je-
dnak jest ono nader wazne i u nas jedyne, nie mo-

zna go bowiem poréwnywaé, z miesiecznymi katalo-
gami, wydawanymi na sposdb ksiegarski, nie za$
bibljograficzny, przez firmy ,Paprocki S-ka w War-

szawie i ,L. Grendyszynski" w Petersburgu! W do-
datku jest to wydawnictwo, wymagajgce bardzo mo-
zolnej i skrzetnej pracy, aby mogto odpowiadac
wszelkim wymaganiom bibliografji, ktéra u nas trakto-
wang jest po macoszemu. Z catg wiec Swiadomoscia
waznosci tej publikacji krakowskie ,, Towarzystwo nu-
mizmatyczne" wzieto na siebie dalszy jego byt.

Na zeszycie ,,7 do 9" (za lipiec, sierpien iwrze-
sien) jako redaktor podpisany: Adam Chmiel. Zeszyt
ten jednak wraz z poprzednim Nr. (G (czerwcowym),
przygotowat do druku w znacznej czesSci p. Franci-
szek tukomski.

Stosunki redakcyjne nie sa jeszcze stanowczo
utozone i pewne. Aby wydawnictwo to tak wazne
istniato nadal, rozwijato sie i stalo na wysokosci swe-
go zadania, koniecznym jest szerszy wspoétudziat ksie-
garzy i wydawcow w nadsytaniu publikacji swoich
redakcji ,Przewodnika bibljograficznego” i wieksze
zainteresowanie sie ogétu bibljografja pracy umysto-
wej polskiej. To wieksze zainteresowanie sie o0gotu,
ewentualnie poparcie wydawnictwa tego przez zwie-
kszenie ilosci prenumeratoréw, jest wprost koniecznem,
6w bowiem zasitek Akademji Umiejetnosci, wydawany
redakcji ,,Przewodnika bibljograficznego™ jest tak maty
iz jesli ilos¢ odbiorcow ,Przewodnika#, czasopisma,
podajgcego w zeszytach miesiecznych wiadomosci nie
tylko o osobnych dzietach, lecz i o pracach, zamie-
szczanych w czasopismach krajowych i zagranicznych,
o ile te ostatnie dotyczg rzeczy polskich — nie
zwiekszy sie, to byt jego stanowczo i powaznie za-
grozonym bedzie. Gorgco wiec polecamy wydawnictwo
to naszym czytelnikom.

Hen. Ut

dycja, ale tez $miatosciag pogladéw i umiejetnoscia
pisarskg. — Najnowsza jego praca pt. Na stos — raz
jeszcze wykazuje Szajnochowskie, ze tak powiem, ce-
chy jego talentu. Ksigzka ta omawia nader ciekawy
moment z dziejéw Jana Ill, mianowicie oskarzenie,
proces i Smier¢ meczenska Kaz. Leszczynskiego, oskar-
zonego 0 ateizm. Dotychczas, zwitaszcza wolnomysini
traktowali tyszczyriskiego, jako bohatera wolnej my-
$li - w rodzaju Giordana Bruna lub Yaniniego. Tak
zrobit np. Adryan Krzyzanowski w dziele ,Starozytna
Polska", a za nim Swietochowski iinni. P. tuniniski je-
dnakze, ktory do pracy swojej przejrzat wszelkie mozliwe
dokumentu zrodtowe, podaje w watpliwo$¢ te poglady.
Jakkolwiek wszystkie rekopisy +tyszczynskiego . inkwi-
zycja spalita wraz ze swg ofiarg, to jednak wiele do-
wodow przemawia za tem, ze $mier¢ kyszczynskiego
byta tylko wynikiem omytki sagdowej. Sad bowiem opart
sie zbyt ufnie i bezwzglednie — na nieprzyjaznej de-
lacji sas;ada tyszczynskiego, niejakiego Brzoski; autor
rozprawy znajduje liczne Swiadectwa na dowod fatszu
delatora. Poréwnywa on sprawe +tyszcz. do sprawy
Unruga, w ktorej jednak fatsz delatora byt zbyt jawny
i zostat zdemaskowany. Tu za$ delator, owszem zostat
jeszcze nagrodzony potowg majgtku tyszcz. — Bytaby
to jeszcze jedna legenda rozwiana. — Ksigzka p. tu-
ninskiego pomimo catego nagromadzenia erudycji -
czyta sie, jak romans.

Doda¢ trzeba, ze w przedmiocie swych badan,
p. Ern. tun. zeszedt sie z p. Krechowieckim, ktory
tez samg posta¢c maluje w swej nowej powiesci: O
Tron.

A. Lange.

Btazek Bolestaw: Studja psyclwmetrycznc.
(Pomiary na uczniach.) W oktadce ozdobnej, przypi-
sane Ahnae J\f(itii Jagcllonicae. 1900 w 8-ce, str.
12H i 4 ul. Kor. 3.

W ostatnich czasach, szczegélnie na Zachodzie i
w Ameryce, zastosowano metode badan psychofizy-
cznych do celéw szkoty, analizujagc sposéb pracy ucznia,
przyczyne jego dyspozycji i niedyspozycji. Badania
te, obok statystyki, staty sie zrédtem reform szkolnych.
W ,,Studjach” autor podaje wyniki wiasnych badan
i pomiaréw, robionych na uczniach swych w jednem
z gimnazjéow we Lwowie za pomocg precyzyjnych fi-
zjologicznych przyrzadéw. Autor staral sie dojs¢ do
prawidta o postepie znuzenia w stosunku do czasu
trwania nauki, a takze o wplywie nauki domowej na
udziat ucznia w nauce szkolnej.

E. Luninslci. Na stos. Petershurg.Grendyszyn-
ski. 1901.

Srécl  miodych historykéw polskich, p. Ernest
tuninski odznacza sie nie tylko sumiennos$cig i eru-



